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fimangijska agencua
ODSi^KZA prueM, evidentiranje 
I POHraNU osnova za placanje 

ZAGREB 2

2 8 -02- 2024

PREDSTECAiHE NAGOD|E 
PRiMAtSliEI OTPKEMA POSTE

にI ASA:-- - -- - - - - - - - - - - - - -

UR- RRni:一- - - - - - - - - - - -

FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB: 85821130368 

Ulica grada Vukovara 70,

10000 Zagreb

(adresa nadlezne j edinice)

Nadlezm trgovacki sud

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU 

Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11 

10000 Zagreb 

Poslovni broj spisa 

St-393/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

PORSCHE LEASING d.o.o.

OIB:

90275854576

Adresa / sjediste i

Velimira Skorpika 21 

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

DENNIS transport d.o.o.

OIB:

33417424541，

Adresa / sjediste 

Ulica Matije Gupca 118,

10290 Fojatno

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugcg tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 160940



Iznos dospjele trazbine_

(kn)

Glavnica (kn)

Kamate [ (kn)

)ostupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbme (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 250.000,00 (kn) 

Naziv ovrsne isprave

BJANKO ZADUZNICA poslovni broi OV-7641/2022

BJANKO ZADUZNICA poslovni broi OV-7637/2022

BJANKO ZADUZNICA poslovni broi OV-7642/2022

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucni vjerovnik odnce se prava na odvojeno namirenje OI

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz pred

RICEM/NE ODRICEM

neta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJ 3M / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU

Pravna osnova izlucnog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 16094

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo



AUDI A4 2.0 TDI S tronic Sport+ / Diesel / 2.01/ 110 kW/150 KS / S tronic/ 4-vrata, broj 

sasije WAUZZZF40JN005678,

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se oanosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Pqtpis vjeroynikaMjesto i datum

Zagreb, 22. veljace 2024. godine

re6



PUNOMOC

Ovla§6ujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNI6KO DRUSTVO MI§E & PAVI6 d.0.0.

Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, O旧： 20911691255 
Odvjetnik Sebastian Mise, 
mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.Kr

、tirfy}5TCてど. . . . . . . . postupk j, koji se vodi

pred. ヌ（士か4ボ厂んJ •m'
pod poslovnim brojem

%龜如

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING D.O.O.

protiv

Ovlascujem(o) ga，da me (nas) zastupa u svim mojim (nasirn) pravnim poslovima u sudu i 
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi z astite i ostvarenja mojih (nasih) 
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu 
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tu乏be, prijedlogej i ostale podneske, da dade u 
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima hovac i novcane vrijednosti 1 da 
0 tome izdaje potvrde te ga ujedno ovlascujem da u slucaju odbacaja kaznene prijave, 
obustave istrage，obustave kaznenog postupka，oslobadajuce presude Hi odoijajuce presude 
zadrzi tro§kove kaznenog postupka. *

Pristajemo(o) da ga za slucaj sprijecenosti zamijeni:

Odvjetnica Mira Pavic,
Mara Lesina odvj. vj.

Za stu5aj spora glede nagrade pristajem(o) na nadle之riost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne. . . . . . . ふ"

DANIJEL PASA ^OIB: 29295307522

. . . . . . 1. . . 20£^. godine.

i
Juraj Vrban, O旧: 76754610389

PORSCHE LEASING/夕^^ 

Velimira Skorpika 21,10000 /
tel.: 01/34-73-600 fax.: 01/34-73-6^0

@

mailto:sebastian.mise@odmp.Kr


UIIIBIDUI___I1I1_111111_
PORSCHE LEASING d.0.0.,10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21 f TrgovaCki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, O旧: 90275854576, MBPS 
メ (DZS): 01556045； tmnsakcijski radun (IBAN): HR6824640081100453261:

Tel: ++385134 73 600 Fax; ++385134 73 620, E-mait; lnft)@DQgghe>bc
UGOVOR O F1NANCIJSKOM LEASINGU BROJ：160940 |

Zaklju£en Izmedu PORSCHE LEASING d.o.o., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimlra Skorpika 21• matifini broj poslovnog subjekta (DZS): 
1556045, MBS: 080392033, osobni identffikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstu: ”PL“)i

PRIMATEU LEASINGA
Imei prezimeAVrtka: DENNIS TRANSPORT D.O.O
Prebivali§te/sjedi§te: 10290 ZAPRE&6, POJATNO,
Adresa: ULICA MATIJE GUPCA118
O旧： 33417424541 MBO:

MB (028):^ ^.; MBS: : 081135809

&fra klijent^ ■うズシへ-*/*1032704_

Ime i prezime, svojsivo Z£istupnika:
口 02EGOVIC RESlD, direktor —

Primatelj leasinga i jamac platac svojim dolje tzvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primlli k znanju, kakoni prodava6 objekta leasinga
niti dobavljad nisu ovIaSteni ovaj Ugovor pnhvatiti nfti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne 
odredbe nt dopune nisu ugovorene. Op6i uv^eti PL-a za zakljufienje ugovora o financijslcbm leasingu PFGH-003/FL (pravne) (dalje u tekstu: 
BOp6ih uvjetiH) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je urufien primjerak Op6ih uvjeta.

I. DOBAVUA& objekta leasinga |l

Na^v/Tvrtka/Imei prezlme: PORSCHE INTER AUTO D.O.O. ZAGREB PODRU之NICA PORSCHE ZAGREB SKODA 

10000 ZAGREB 
SLAVONSKA AVENIJA10
67492500921 MBO:
1434464 MBS:

SjediSte/PrebivaliSte:

Adresa:

O旧：

MB (DZS): 080283894

AUDI Audi A4 2.0 TDIS tronic Sport+ / Diesel/ 2.01 /110 kW/150 KS / S tronic/4-Vrata
Rab!]eno 
Osobno voziio

Broj $asi]e WAUZZZF40JN005678 
Serijski broj
Datum prve registracije 28.09.2017 
Stanje broja6a 117047

kilometara/radnih sati 0 fi

bez PDV-a u EUR Iznos PDVu 
20.250,63 - l5；0(
2.618,42 :'

23.565,79 
150,00 
369,69 
379,67

ne ugovara
31.983,91

te iznosi:

EUR.

0,00.

0,00

0,00

0,00

さ^s. EUR 
13,29 

2.618,42

PPMV EUR** 
870,92

KM

ukupna nabavna 
vrijednost EUR 

26.184,21

150,00
369,69
379,67

IL OBJEKT LEASINGA
Marka’ tip, mode びopls:
Nov iif rabljen 
Vrsta

Snaga motora (kW) 110

Valuta ugovora: EUR
III UGOVORNI UVJETl

Nabavna vrijednost objekta leasinga 
U6e§de

Iznos financiranja 
Otk 叩 na rata 
Rata leasinga
TrogkovJ zak!ju5enja Ugovora 
Pofiek otpiate se
Ukupni iznos naknade za leasing*
Nominalna kamatna etopa promjenjiva 
(podetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 78

Razdoblje pladanja rata leasinga: mjeseSno

Tarifa
•promjenjiva sukladno odredbama 15.7.2. i t5.21. Opdih uvjeta. |

** posebnl porez na motorna vo治la se iskazuje ukoliko se Esti obrafiunava sukladno posebnom propisu.
*** Ukoliko je Ugovor odobren f zaklju£en uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijeta premije punog kasko oslguranja objekta 
leasinga & Porsche Versicherangs Aktiengesellschatt Podruinlca Zagreb za osiguranje, OIB: 03432773181,Zagreb, V.Skorpika 21(dalje: 
Osigurateij) u iznosu od 195,00 EURt a isti je prijevremeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjesecl ra6unaju6i od po^etka njegovog 
tijeka, PL Ima pravo pnmatelju leasinga obradunati f naplatiti cijelokupan !znos tako pladenog dijela premije kasko oslguranja od 19&,00 EUR 
Osiguratelju temeljem pristupa dugu. '

IV. PRIM JENA OP^IH UVJETAZAPOJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t£.15.5.1. do 15.5.5. Opdih uy|Gta se:
-u odnosu na oslguranje:
-u odnosu na registraciju:
-u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV):

6,50%

Broj rata: 7j8
PROMO LEASING 10/2022. OSIGURANJE FL7FLB

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora:160940

2) ne ugovara 
2) ne ugovara 
2) ne ugovara



PRIMATEU LEAStNGA
PiimatelJ teasinga potpisom potvrduje da ]e pro^tao i prihvatio sve u^ete Ugovora ukljuCu)u6i i Opde u^ete PL-a za zakijuCenje ugovora o 
financtjskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) te izr!5fto potvrduje da mu je uruSen primjerak: Pravilnika o naknadama druStva Porsche leasing 
d.o.o. na ugovore o flnancijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je fsti upoznat sa svim 
vrstama i vlsinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada，troSkovlnid i {izdatcima za koje ga PL moie teretiti u trenutku 
sklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatelj teasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od 
trenutka zakljuCenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Akou tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupl izmjena Pravilnika temeljem koje 
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu 6e biti primjenjtv izmljenjeni Pravilnik po kojem 6e se umanjena naknada 
obra6unati u tako utvrdenom smanjenom tznosu. Akou tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena 
naknada uklnuta u odnosu na Pravilnik koji je bfo vrijededi u trenutku zakljufienja ugovora q leasingu, na konkretan ugovor o leasingu te se 
primijentti izmljenjeni Pravilnik te se ista naknada ne£e obra5unati u odnosu na konkretan dgovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o 
leasingu nastupi Izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada Hi se postojeda naknada uveda, na konkretan ugovor o leasingu 6e 
biti primjenjiv Pra^Inik koji je vrijedio u trenutku zakfju5enja ugovora o leasingu, a nova naknada i!i uve6ana naknada se node obra5unavati 
primatelju feasinga. O izmjeni Pravilnika PL 6b obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na rafiunu za ^
WAh fitraniftA. i； ^ KWI10.0.0.

B8118

13.12.2022

Nadnevak i mjesto 

PORSCHE LEASING d.o.o.

q/f.代.いri/?, 
Nadnevak i mjesfo

(Pei^fpotpis primatelja leasinga-DENNIS TRANSPORT D.O.O)

PORS

Veiimi

Q^SE LEASING 

ral(fe^iTfe^,lOOBgigqgi
d.o.o*

£rebVeiimiraiaKtraiwaia^i ooe^i^graD
teflP杯薄“自CPV^明卿ら勒伊)

㉟-IZJAVA-

Ovime prfje potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to |zri6ito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule 
u strano] valuti (prlmjerice: EUR /euro/) ako je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako Je ona ugovorena povezano s dodatnim riziclma, 
a posebno s nastavno navedenim rizicima: |；
1. Rlzlk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope; referentna kamatna stopa na odnosnu valutu 
ugovora ima u^ecaja na vlslnu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kaoi Wslnu godiSnJe kamatne stope; nije i ne 
mole bltf poznato, kako 6e se mogu6i trenutni dobitak na kamatama razvijati u budu6nosti. I

2. Rlzlk zamjenskog te£aja va!ute ugovora: zamjenski ieCaj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih pla^anja iz
Ugovora; zamjenski te5aj o^san je od trzISnlh ! drugih (imbenika, nije i ne moie bit! poznato, kako 6o se zamjenski teCa] - a time i visina svih 
pla6anja \z Ugovora - kretaゼ u bududnosti. [

3. Pove6an! ukupnl rizik: iz dosadaSnjeg kretanja zamjenskog te£aja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao i iz dosadaSnjeg kretanja 
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne mo^e se donijeti nikakav zakljudak 6 njihovom kretanju u budu6nosti.

Ovime i^avljujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule i promjenjive kamatne stope povezano s vefikim riziclma.

D 朗 NiStranstDENNIS transport

Pe6atl potpis 
Primatelja leasinga - DENNIS 

TRANSPORT D.O.O

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora:160940



II IIB1III_II0____IIII1111111111
PORSCHE LEASING cLo.o.,10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,TrgovaCki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, DIB: 90276854576, MBPS

(DZS): 01556045; transakcijski ra5un (旧AN): HR6824840081100453261;
info@porsche.hrTel: ++385134 73 600 Fax: ++385134 73 620, E-mail:

UGOVORO FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ:160940 ^
Zaklju6en Izmedu PORSCHE LEASING do.o” sa sjedi§tem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,mafiani broj poslovnog subjekta (DZS): 
1556045, MBS: 080392033, osobni idenfrfikacijski broj (O旧): 90275854576, (u daljnjem teksju: ,,PLU) i

PRIIUIATEU LEASINGA
Imei prezime/Tvrtka: DENNIS TRANSPORT D.O.O
PrebivaliSte/sjediSte: 10290 ZAPRE§l6f POJATNO,
Adresa: UUCA MATUE GUPCA118
OIB: 33417424541

w a韻灰
MBO:

MBS:

M .
1032704

Imei pr^me.isvqstvo zastupnika: 
□ D2EGOVIC RESiD, direktor

081135809

Primatelj teasinga i jamac ptatac svojim dotje fzvedenim potpisima uz ostalo potvr^uju, da su primili k znanju, kako ni prodava5 objekta leasinga
niti dobavlja£ nisu ovIaSteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dbpune, te podredno potvrduju kako nikakvesporedne 
odredbe nt dopune nisu ugovorene. Op6f uvjeti PL-a za zaklju6enje ugovora o financijskbm leasingu PFGH-003/FL (pravne) (dalje u tekstu: 
wOp6ih uvjeti1*) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je urufien primjerak Op6ih uvjeta.

S. DOBAVUA6 OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/lme i prezlme:
Sjedi§te/PrebivaliSte:

Adresa:

OIB:

MB (DZS):

IL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, mode^opis:
Nov Hi rabjen 
Vrsta

Snaga motora (kW)

Valuta ugovora: EUR
III. UGOVORNi UVJETI

PORSCHE INTER AUTO D.O.O. ZAGREB PODRU之NICA PO 
10000 ZAGREB 
SLAVONSKA AVENIJA10
67492500921 MBO:

1434454 MBS:

RSCHE ZAGREB SKODA

080283894

AUDI Audi A4 2.0 ID! S tronlc Sport+ / Diesel/2.01 /110 kW/150KS/S tronic/4-Vrata
Rabljeno 
Osobno vozilo

Broj Sasijei 
Serijski brol 
Datum prve

WAUZZZF40JN005678

kilometara

bez PDV-au EUR Iznos PDVu

Datum prve registracije 
Stanje broja5a

radnlh sati

ne ugovara

20*250,63 
2.618,42 

23.565,79 
150.00 
369.69 
379,67

31.983,91

te iznosi: 6,50%

Nabavna vrijednost objekta leasinga 
U£e§6d

Iznos finandranja 
Otkupna rate 
Rata leasinga
TroSkovi zaklju^enja Ugovora 
Pofiek otplate se
Ukupni iznos naknade za leasing*
Nominalna kamatna stops promjenjiva 
(poCetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 78

Razdoblje p!a6anja rata leasinga: mjesefino

Tarifa
•promjenjiva sukladno odredbama tfi. 7.2. i 21. Op6ih uvjeta. I

** posebni porez na motoma vozlla se iskazuje ukoiiko se isti obradunava sukladno posebnom propisu.
*** Ukoiiko je Ugovor odobren i zakfju£en uz izdavanje potvrde PL a o piistupu duguza podmirenje dijefa premije punog kasko osiguranja objekta 
leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengesellschafi Podru^nica Zagreb za osiguranje, OIB: 03432773181,Zagreb, V.Skorpika 21(dalje: 
Osigurateij) u iznosu od 195,00 EUR, a isti je prljevremeno prestao unutar vremenskog Intervals od 12 mjeseci ra5una|u6i od poSetka njegovog 
tijeka, PL ima pravo primatelju leasinga obrafiunati i naplatitl cijelokupan iznos tako pladejhog dijeia premlje kasko osiguranja od 195,00 EUR 
Os!guratelju temeljem pristupa dugu. '

28.09.2017

117047

EUR

o.ocr
rc • •

0,00

0,00
6,00

tom EUR 
^13,29 

2.618,42

150,00

369,69
379,67

PPMV EUR** 
870.92

KM

ukupna nabavna 
vrijednost EUR 

26.184,21

Broj rata: 78
PROMO LEASING 10/2022. OSiGURANJE FUFLB

IV. PRIM JENA OPdSH UVJETAZAPOJEDINE NAKNADH
Primjena odredaba t5.15.5.1. do 15.5.5. Opdih uvjeta se:
-u odnosu na osiguranja:
_ u odnosu na reglstraciju:
-u odnosu na porez na cestovna motoma vozlla (PCMV):

PFGH-003/R. (pravne) Broj ugovora:160940

2) ne ugovara 
2)ne ugovara 
2) ne ugovara

mailto:info@porsche.hr


PRIMATEし！ LH^INGA
Prim^teij leasfnga potpisom potvrduje da je pro&ftao i prihvatio sve uvjete Ugovora uklju5uju6i i Op6e uyfete PL-a za zakyuCenje ugovora o 
financljskom leasingu PFGhM)03/FL (pravne) te lzri5Ito potvrduje da mu je urufien prlmjerak pravilnika o naknadama druStva Porsche leasing 
d.o.o. na ugovora o financijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnlk) u obliku pisanog pregleda naknada te je ist! upoznat sa svim 
vrstama i vislnama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, tro§kovima i izdatcima za koje ga PL mote teretiti u trenutku 
eklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjlv na ugovor o leasingu od 
trenutka zakyuCenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Akou tijeku trajanja ugovora o| leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje 
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu 6e bitf piimjenjiv izmijenjenl Praviinlk po kojem 6e se umanjena naknada 
obra5unati u tako utvrdenom smanjenom iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nasiup! izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena 
naknada ukinuta u odnosu na Pra^lnik koji je bio vrijededl u trenutku zakljufienja ugovora o| leasingu, na konkretan ugovor o leasingu 6e se 
primijeniti izmijenjenl Pravilnik te se ista naknada ne6e obraSunati u odnosu na konkretan ugovor oleasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o 
leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada ill se postojeda naknada uve6a, na konkretan ugovor o leasingu 6e 
bitl primjenjlv Pravilnik koji je vrljedio u trenutku ZBkljuCenja ugovora o leasingu, a nova naknada Hi uvedana naknada se ne6e obradunavati 
primatelju teasinga. O izmjeni Pravilnika PL de oba^jestitl primatelja leasinga dostavom obavijesti na rafiunu za naknad 刪断40.0.
webstianice. | P^Mrtlja 6^118
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マ PeCSl^otpis |primatelja leasinga- DENNIS TRANSPORT D.O.O)

PORSRStWEl LEASING d.o.o. 
eiimifjfeKBJpwta 2i/tgWtP2aareb

㉟
zrldito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule

-IZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to I 
u stranoj vaiuti (primjerice: EUR /euro/) ako Je ugovorena, kaol promjenjive kamatne stope akb je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima, 
a posebno s nastavno navedenim ftdcima:
1. Rizlk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu vafutu 
ugovora ima utjecaja na vfslnu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godi§nje kamatne stope; nije i ne 
mole biti poznato, kako 6e se mogudi trenutni dobitak na kamatama razvijati u budu6nosti. I

2. Rizlk zamjenskog te6aja valute ugovora: zamjenski te£aj Izmedu odnosne strane valute i kune Ima uQecaja na Ndsinu svih pla^anja iz
Ugovora; zamjenski teCaj ovisan Je od tr2i§nlh i druglh 5imbenikat nije i ne moze biti poznato, kako 6& se zamjenski teSaj - a time i vfsina svih 
p!a6anja iz Ugovora - kretati u bududnosti. |

3. Pove6ani ukupnl rizlk: Iz dosadaSnjeg kretanja zamjenskog te&aja isnedu odnosne valute ugovora i kune, kao i iz dosadaSnjeg kretanja 
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne mote se donijeti nlkakav zakijudak d njihovom kretanju u bududnosti.

Ovime (^av!]ujemt kako ml je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule I promjenjive kamatne stope povezano s vellkim rizicfma.

DBINIS transport a,ot,iranspori 〇像免のrf ( ISKS118
PeCati potpis 

Primatelja leasinga - DENNIS 
TRANSPORT D.O.O
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0PCl UVJETI PL-aZAZAKUU^ENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br.160940

ije ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, op£e
1. ZNACENJEIZRAZA
1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leaslnga za zaklju5ejh
uvjetd PL-a za zakfju^enje ugovora o ffnancijskom leasingu, Pravilnik o naknadama dru§tva Porsche leasing d.o.o. na ugovore o financijskom i 
ugovore o operatfvnom feaslngu u obliku pisanog pregleda naknada, kaoi sve kasnije izmjene I dopune Istlhu pisanom obliku, koji svi Cine njegove 
sastavne dijelove. ||
1.2. PL- ozna^ava davatelja leasinga PORSCHE LEASING druStvo s ogranifienom odgovomo§6u za leasing,10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, 
matieni broj (D2S):1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u daljnjem tekstu Pli).
1.3. Primatey leaslnga - ozna&ava fiziSku ill pravnu osobu, kojas PL-om kao davateljem leasinga zakijuCi Ugovor.
1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinaCnb fizifiki odredenu stvar s njenim prlpadnostfma (motomo 
voziio, oprema, stroj Hi uredaj) kojuje primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koriStenje sukladno ovdje 
ugovorenim uyjetima, nakon §to istu prtbavi od dobavlja5a, kojegje primatelj leasinga takoder sam odabrao.
1.5. Dan dosplje^a ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu. kojeg je Ugovoripofieo te6i (t5.8^. ovih Op6ih uvjeta). Ako u tom mjesecu
takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu. |

1.6. PotroSafi - svaka fizi£ka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vazedeg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ill temeljem va^e6eg Zakona
o zaStiti potro§afia ili temeljem va2e6eg Zakona o potroSafikom kreditiranju te se stoga ovi Op6i uvjeti ne primjenjuju na ugovore zakljufiene 8 
primateljima leasinga koji imaju svojstvo potro§a6a u smislu navedenih zakona. |

1.7. Naknada za leasing - sastoji se od u6eS6au ukupnoj nabavnoj vrijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: u5e§6e) te mjesednih
odnosno godi§njih rata naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja pladanja), u|dju5uju6i i zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoden 
rate Hi rate leasinga), a fsta je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. U£e§6e predstavlja nepovratno pladanje dijela naknade za leasing te 
zajedno s prvom ratom leasinga dospljeva prije po6etka tijeka Ugovora, osim ako je igovoren po5ek otplate (16.1.10. ovih Op6ih uyfeta) ili je 
ugovoreno kao razdoblje pla6an]a rata leasinga godi§nje p!a6anje pri 6emu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospije6a 
iskazanom u otplatnoj tablicl |
1.8. TroSkovI zaklju£en]a ugovora - obuhvadaju trogkove zakljudenja Ugovora i2nosom!izri£ito navedenim u Ugovoru
1.9. UkupnE Iznos naknade za leasing - zbro] svih naknada koje PL zaradunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate i izvjesne u trenutku zaklju5enja Ugovora (zbroj svih rata naknade jza leasing, u6e§6a, otkupne rate i tro§kova zakljufienja 
Ugovora). I

1.10. Po£ek otplate - razdoblje odgode pladanja glavnice 5i]e trajanje se uglavljuje Ugovorom i pofiinje te6l danom poCetka tijeka Ugovora (t6. 8.2.
ovih Op6ih us^eta), a u kojem razdobfju se ne obraSunava kamata. ||

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po Isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod
uyjetima navedenlin u 26. ovih Op6ih uvjeta, moie otkupiti objekt leasinga u sfufiaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici Je otkupna rata 
navedena kao posljednje pla6an]e u odnosu na vrijednost objekta leasinga. I

2. vlasniStvoazabrana prijenosa ovlasti ;
2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora. a f nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo vlasniStvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t5. 26. ovih Op6ih uyfeta, objekt leasinga je isk!ju5ivo vlasn!Stvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.o.o.,10090 Zagreb, 
Velimira Skorpika 21,matiCnl broj (DZS):1556045. MBS: 080392033, O旧： 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisntk objekta leasinga i 
nesamostalnl posjednlk objekta leasinga. |

2.2. Temeljem Ugovora i temeljem ra£una PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne …〇乏e se prenijeti vlasni§tvo objekta leasinga na primatelja 
leasinga nitl na tre6u osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavlja pravni temelj !ka s^ecanje njegovog vlasnIStva dosje)oS6u te se vrijeme 
za koje je pnmatef] leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moie uraCunati u vrijeme potrebno za dosjelost
2.3. Ukoliko dobavlJa£ objekt leasinga izravno isporudi u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomo6niku, pravo vlasni§tva na objektu leasinga
sflefie PL i objekt leasinga ostajeu vlasniStvu PL-a. |

2.4. Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem slu&aju pravo zadrianja na objektu leasinga, neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi bila
osnovana eventualna traibina primatefja leasinga prema PL-u. |

2.5. Primatelj leasinga jeobvezan objekt leasinga dr^atii prikaztvati odvojeno od svoje Imovine. U sluCaju da se objekt leasinga (objekt Ugovora o 
leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing 
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smij© otuditi, opteretiti niti datiu zakup，najam ili podleasing. 
Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drug! na5in drugoj osobi prepustiti koiiStenje objekta leasinga niti izvrSavanje svojih ovlasti iz

n stvari tako da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju 
easinga obavfjatl b!(o kakve preinake, ugradnje, izgradnje

Ugovora. Primatelj leasinga oojekt leasinga ne smije povezati 8 nekretninom niti drugon 
samostafnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu 
dijelova ili opreme. !
2.6. Primatelj leasinga duian je bez odgode obavijestitl PL o svakom zahtjevu ili pokuSaju bilo koje tre6e osobe，ukt}ufiv§i i tijela drfavne i javne
vlasti, koji je usmjeren ili b\ mogao fmati za posljedicu ugroiavanje ili ogranlfiavanje prava vlasniStva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatelj 
leasinga je duian odmah obavijestiti PL ako Xre6\ polaie neko pravo na objektu leasiriga ili njegov dio koje iskljufiuje, umanjuje ili ogranifiava 
njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga. |j

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t5.2.5. i 2.6. ovih Op6ih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu §tetu.
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Na zahtjev PL-a primatelj leasinga 6e omogufiit! pregled objekta leasinga najkasnije unutlr roka od 15 dana, ra5unaju6i od dana kada je PL uputio 
pisani zahtjev za preg[ed istoga I to u sjedi§tu PL-a ili kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjediStu primatelja leasinga.
4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA |

4.1. Primatelj leasinga i Jamac piatac su obvezni bez odgode plsanim putem preporuSenom poSilJkom izvijestttt PLo svakoj promjenf naziva/tvitke 
ill osobnog imena, adrese svog $jedi§ta/prebivali§ta ill boravi&ta, kao i o svakoj statu^noj promjeni sukladno va2e6em Zakonu o trgova6kim 
dru^tvima, nadalje o promjeni osobe/a ovla§tene/ih za zastupanje ili osnivafia odnosnolostallh podataka kojt se uplsuju u sudski register, o 
promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/na^va poslodavca, njegovog sjedi§ta, odnosno 'p prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propast! 
odnosno o§te6enju objekta leasinga te uz obavijest priloiiti eluibenu potvrdu izvrSene promjene ili utvrdenog stanja. Primatelj leasinga jeobvezan 
na isti naCIn izvijestiti PL o prezadu^enosti ill smrti, odnosno prestanku postojanja jamca jDlatca, do kojih bi do§loza trajanja Ugovora. Do primitka 
pisane obavijesti o novoj adresi, koja mora biti zaprimljena preporudenom poStanskom po§iljkom, sve poSHjke upudene na adresu primatelja 
leasinga in jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane. |

4.1. Kao pravovaljane i uredno obavijesti, meflu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su upu6ene prepoaitenom poStanskom po§iljkom, 
s izuzetkom dostave ra&una i podsjetnika/opomena iz tC.19*2. ovih Op6ih uvjeta te poclsjetnika na produienje registraclje, osiguranja ili drugih 
obavijesti siifinog znaCenja upu6enih od strane PL-a, kao i obavijesti infbrmathmog karaktera ili o promjenama u u otplatnoj tablicl te konto-kartica i
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atelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto

Informativni obradun o sfanju duga, koje obavijesti se dostavljaju obffinom Hi elektronskbm po§tom na posljednju poznatu adresu primatelja 
leasinga/|amca platca odnosno putem tefefaksatese smatraju uruCenima danom otprema (

4.2. Na zah^ev PL-a, prlmatelj leasinga! jamac piatac su obvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentacfjuf a za stu^aj da to ne udne po 
pozlvu,㈣ぅito i neopozlvo ovla$6uju PL da pribav! traienu dokumentaciju o njihovom troSkul 
5.0S0BNS PODATCi |

5.1• Prlmatelj leasinga i jamac piatac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kaoiza vrgeme daljnje zakonite obrade osobnlh 
podataka, mogude Izmjene I^ave o za§titi osobnih podataka (dalje: l^ava) koju su isti preikeli prillkom prvog prlkupljanja osobnlh podataka te 6e 
PL istima dostaviti, ako se ukaie razumna potreba, obavijest nakon per!odi6kog ispitivanja Izjave o mozebitnim izmjenama iste s naznakom 
lokaclje na kojojje mogude preuzed Istu bjavuu Izmijenjenom obliku
6. uCeS6bpla6anjai druge £inedbe primatelja leasinga prije isporuki
6.1. UCeSde, prva rata leasinga, troSkovi zakljuSenja Ugovora, kaoi troSkovi osiguranja tra^bina PL-a (trofikovi javnobi]je2ni5ke potvrde, potpisa i 
si.) moraju prije isporuke objekta leasinga biti prolinjiieni na transakcijskom ra&unu PL-af a sva od strane PL-a zatra^iena sredstva osiguranja 
tra^bina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena i dostavljena PL-u. Iznimno, jprva rata lee^inga ne dospijeva p"je Isporuke objekta 
leasinga, ako je ugovoren po5ek otplate (tfi.1.10. ovih Op6ih uyjeta) odnosno ako je kao razdoblje pla<5an]a rata leasinga ugovoreno godiSnje 
pla6anje, pH 5emu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospi]e6a iskazanom u otplatnoj tablici.
6.2. Piimatelj leasinga jetakoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu godinu ttjeka Ugovora zaldju6iti za objekt leasinga, ovisno o vrsti
objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti s dopunskim osigiiranjem voza£a i putnika] druga obvezna osiguranja u 
prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i vi§egodi§nje puno kasko osiguranjefza cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu 
osiguranja imovine (iomf po2ar, krada, izijev vode)u visini ugovorene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez odgode dostaviti odgovara]u6i dokaz. 
U protivnom PL pridrfava pravo postupiti sukladno t5.15.6. ovih Op6Ih uyjeta \

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t£.15.5.1. do 15.5.5. ovih Op6ih uyjeta, tada je prim£
ispunjenja svojih obveza opisanih u t6. 6.2. ovih Opdih uyjeta duian PL-u u istom roku nadoknaditi troSkove iz t5.15.5.1, ovih Opdih uyjeta koji se 
odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje pfa6anja rata leasinga ugovoreno godiSnje 
pla6anje. 1

7. SPOREDMI UGLAVCE/iZMJENE IDOPUNE UGOVORA
7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvrSene： u pisanom obliku. Smatra se da Je prlmatelj leasinga
prihvatio one izmjene i dopune Ugovora, koje je PL odaSlljanjem preporuSene po§tansk^： poSiljke uputio na adresu prlmatelj芦 leasinga i na koje 
prlmatelj leasinga nlje unutar 8 dana od dana odaSHjanja na svoju adresu, pisanim putem preporu5enom poStanskom poSiljkom upudenom PL-u 
ulo2lo prlgovor ili primjedba |

7.2. Uskladivanja Iznosa uCe§6a i rata leasinga, kamatne slope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih pla^anja iz Ugovora uslijed 
promjene valutnih teCajeva, promjene valute Ugovora/valute pladanja, promjene proplsajlodluka i mjera nadle^nih tijela, nastalih kao posljedica 
nekih od ranije navedenih ill sliSnih raz!oga( kao E promjene ostalih uyjeta navedenlh u t5i20. i 21. ovih Op6ih uyjeta ne smatraju se izmjenom ili 
dopunom Ugovora. Za takva uskladivanja ne trail se suglasnost primatelja leasinga.
8. ZAKLJUCENJH UGOVORA/ POCETAK UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA |j

8.1. O odobrenju zahtjeva PL 6e primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leaslngu se smatra sktopljenim kada su ga potplsale sve
ugovome strane. j

8.2. Ugovor poSinje tefil preuzlmanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko prlmatelj leasinga objekt leasinga koje Je motomo
vozito ne preuzme u rokuod 15 danaod dana registracije istoga, tada Ugovor pofiinje te^i 16. dan od dana registracije motomog vozila. Trajanje 
Ugovora (tijek Ugovora) uglavljuje se ugovorom o leasinga li
9. STORNIRANJE PRUE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA I

9.1. PL je ovtaSten rasklnuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako piimatelj leasinga ne ispuni svoje ugovome obveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavIjaC objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omogudi prlmateQu leasinga 
preicdmanje objekta leasinga, nadalje ako se cljena Hi ukupna nabavna vrfjednost objekia leasinga, odnosno uvjeti isporuke, odnosno procjena 
PL-a o bonitetu primatelja leasinga Hi jamca platca，kaoi procjena stupnja drugog rizika upp6d prije isporuke objekta leasinga promljene tako da u 
tim uvjetima PL ne bi odobrlo zah^ev primatelja leasinga za zakljufienje Ugovora niti Ugovor zakljuSio. U tom slu&tju primatefju leasinga ne pristoji 
pravo na naknadu Stete od PL-a. |

9.2. Dode ti prije preicdmanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, piimatelj leasinga 
duzan je PL-u nadoknaditi svu §tetu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga』tro§ak registracije, osiguranja, uskladiitenja, prijevoza 
objekta leasinga，montlranja/demontiranja objekta leasinga i/ili opreme u/iz objekta leasinga i si.), te podmiriti PL-u troSkove za)dju5en]a Ugovora. 
Obveza na podmirenje trogkova zakljuCenja Ugovora ne postoji u slu£aju raskida Ugovora1 iz razloga predvidenih Cfankom 58. stavak 1.ZL-a.
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA 1 IZ OBJEKTA LEASINGA |

10-1. Piimatelj leasinga j© obvezan objekt leasinga koristiti pa^njom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog trajanja 
Ugovora i u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekta leasinga kao cjelina, 
potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnosrio redovnu uporabu. nadalje primatelj leasinga preuzima 
na sebe i snosi sve s vlasniStvom, posjedom i pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, tro§kove i koristi te odgovara za sve §tete, 
obveze i tra^bine，koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati bi[o PL-u kao vfasnikuSobjekta leasinga iti bilo kojoj tre^oj osobi, bez obzira jesu 
li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krlvnjom tre6ih, zlouporabom ili slu5ajera
10.2. Odr^avanje i popravak objekta leasinga smiju bW obavljani samo u ovfa§tenlm|rac)ion!cama za taj objekt leasinga sukladno tehni6kim
uputama proizvoda&a te koriStenjem ortginalnlh rezervnlh dljelova odnosno rezervnih dljetpva usporedivo jednake kvatitete s obveznom potvrdom u 
servisnoj knjiiici. Rizik gubltka vrijednosti i jamstva proizvoda6a u sluCaju obavljanja odi^avanja i popravaka u neovla§tenfm radionicama za taj 
objekt leasinga, snosi u potpunosti primatelj leasinga. Piimatelj leasinga Je obvezan poStivati 叩ute za uporabu i servisni plan proizvoda5a objekta 
leasinga te poduzimatl sve Sto je potrebno za ostvarivanje i odr^avanje prava na jamst^o proizvodaaa ili prodavatelja (dobavija5a) za ispmvnost 
prodane stvari (objekta leasinga). |

10.3. Primatelj Ieas[nga Je obvezan i ovfaSten objekt leasinga redo^to i pravodobno u ime PL-a podvrigavatf propisanim tehni£k!m pregledima, 
atestima lit isp出vanju kakvo6e objekta leasinga i sa svoje sfrane uop6e- neovlsno o prisplje6u mogudeg podsjetnika PL-a - poduzimatl sve Sto je 
potrebno za redovito i pravodobno pmduljenje registracije motomog vozila, odnosno fshodovanje mo^ebltnih propisanih dozvola odnosno 
odobrenja za za^titu okoli§a za uporabu objekta leasinga sul^aclno va^e6lm propisima. |
10.4. Primatelj leasinga odgovoran je PL-u za Stetu koju uzrokuje uporabom/korigtenjemfobjekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru Hi namjenl
objekta leasinga. !
11. POGONSKIIDRUGITROSKOV! KORKSTENJA
11.1.Ukoliko n!su izriCIto sadr^an! u naknadi za leasing, piimatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmiiivati sljede6e troSkove: pogonske 
troSkove，troSkove korlstenja objekta leasinga, poreze, pristojbdr i davanja povezana s oijektom leasinga, troSkove odr^avanja I popravaka objekta 
leasinga, sva propisana I ugovorena osiguranja, troSkove tehniCkih pregleda, registracije motomog vozila, ateste, troSkove Ishodovanja dozvola， 
gorlva，pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, kazne, globe, kao i druge troSkove koji se odnose na objekt leasinga te opremu
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ifgratfenu na ill u objekt leasinga. Ukolfko uslijed propuStanja piimatelja leasinga ill nepravovremenog podmirenja navedenlh troSkova, PL-u Hi 
njegovoj odgovomoj osobi bude izre6ena kazna nadle^nog tijela, prlmatelj leasinga se Is^i obvezuj© nadoknaditi PL-u u cijelosti. 
f1.2. Ukoliko nQe druga^fje ugovoreno, prlmatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojemje ugratfen radijskl ili drug! audiovizualni piijemnik, 
izvrSiti piijavu Istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave[prijamnika, sukiadno va2e6em Zakonu o Hrvatskoj radio 
televfziji i za isti pfadati proplsanu mjese6nu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok 1st) he odjavl. Primate!] leasinga dufan je doslavlti PL-u dokaz 
o izvrSenoj prijavi/odjavi reCenog p^amnlkalikoliko bi nepridriavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala b!Io kakva 
Steta, istu je dulan u cijelosti podmirft! primateij leasinga.
12. JAMSTVO
12.1. Isporuka objekta leasinga obavlja se neposredno od dobavljafia prlmatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, za odrsaeno stanje niza 
svojstvo objekta leasinga, kojeje primateij leasinga sam izabrao, Primateij leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao 'WQbtio - uzeto u leasing". 
Mogude prigovore zbog nelspravnosti odnosno zbog materijalnog nedostatka odredeno^ svojstva ili stanja objekta leasinga primateij leasinga 6e 
uputiti neposredno i pravovremeno dobavlja£u. Kod isporuke primateij leasinga je obvezan utvrditi istovjetnost objekta leasinga odnosno njegovih 
svojstava s onima navedenim na ponudi/rafiunu dobavIjaCa te odmah istaknuti dobavljabu vidljive mateHjatne nedostatke. Kod isporuke objekta 
leasinga, primateij leasinga objekta leasinga preuzima u imei za rafiun PL-a te potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao 
vlasnika objekta leasinga. Primateij leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.
12.2. Primateij leasinga se odri&e prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stv^rii zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i svih 
zahtjeva zbog materijalnih nedostetaka objekta leasinga, odnosno zbog kainjenja u isporuci istog.
12.3. PL ustupa piimatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavlja5u temeijem materijalnih nedostataka objekta leasinga, kao i prema proizvodaCu 
ili dobavlja5u temeijem jamst\^ za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primateij jeasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po 
svakom od tih temelja koji bi se ostvario. PL ne ustupa prlmatelju leasinga svoje nhoiebitno pravo iz jamstva, odnosno zbc^ materijalnih 
nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga dmgim Istovrsntm HI sll&nim objektom leasinga, odnosno na povrat ili sni乏enje 
kupovnine koju Je Pi. platlo dobav0a5u.
13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGU^NOST KORI&TENJA OBJEKTA LEASINGA；

Gubitak objekta leasinga IH neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga Hi ograni5enje mogu6nosti njegova kori§tenja( neovisno o njihovom 
uzroku (uk!ju5uju6i vi§u silu ili slu^aj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga od 
njegovih obv&za utvrdenlh Ugovorom. |

14. &TETAILI POTPUNA STETANA OBJEKTU tEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA
14.1. U slu^aju o§te6enja objekta leasinga primateij leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremM u najbli^u radionicu, ovlaStenu od
proizvoda5a i dobavlja^a za odr^avanje i popravak, za taj objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu itete. Primateij leasinga je nadalje 
obvezan poduzet! sve radnje i mjere, koje propfsuju uvjeti doti5nog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave §tete, procjene nastalih 
o§te6enja na objektu leasinga i likvldacije §tete. Primateij leasinga ne smije sam poduzlmatl popravak objekta leasinga, nego ga uvijek mora 
prepusiiti radfonici ov]a§teno] za odr2avanje i popravak od strane proizvodafia ilf dobayljaCa za taj objekt leasinga. Primateij leasinga ne smije 
davati nikakve Izjave o namfr&nju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo je lsklju5ivo prtdrzano PL-u. Primateij leasinga duian je provesti 
cjelokupan postupak napfate djelomiCnih Steta na objektu leasinga te zatra^iti od ovlafitene radionice za odriavanje i popravak objekta leasinga 
izdavanje ra6una na ime primatelja leasinga. Ukoliko primateij leasinga zahtjeva da postupak napfate djelomICnih §teta provodi PL, primateij 
leasinga 6b svoju sugtasnost iskazati potpisom/potvrdom tzv. dokumenta izvid Stete odnobno dokumenta osiguratelja iz kojeg ]e vldljiv opsegi vrsta 
o§te£enJa. |

14.2. Kod krade objekta leasinga primateij leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadlefno] poiicljskoj postaji i osiguratelju objekta 
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uyjeti dotidnog osiguratelja za to ne propisuju kra£l rokt te povrh toga o kradi odmah 
pisanim putem izvijestitl PL. U tom sluCaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljede6eg dana dospi]e6a Ugovora, po isteku roka od 30 dana po 
prijavi krade nadfeinoj policijskpj postaj!, oslm akou roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.
14.3. U slufiaju potpune §tete na objektu leasinga (osim u sluCaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljededeg dana dospijeda Ugovora
raSunajudi od dana prijave §tete PL-u. |

14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih sEuSajeva PL-u pretrpljena §teta ne bi potpuno bi!a nadoknadena od osiguratelja, to ]e PL ovIaSten od 
primatelja leasinga potraiivati raztiku pretrpljene Stete odnosno naknadu cjelokupne Stete^ako bi osiguratel] u cijelosti odblo od§tetnf zahQev.
14.5. Svaki prijevoz objekta leasinga obavlja se na tro^aki rizik primatelja leasinga. |

15. OSIGURANJE, REG1STRACUA! POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA |
15.1. Primateij leasinga je obv^an na svoj troSak, u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga/ za cljefo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i 
redovito za objekt leasinga zak!ju6Ivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem voza5a i putnika od 
posljedica nesretnog siufiaja, kao i dmga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta 
leasinga pravodobno pladati premlje, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljuSenju dostavljat! PL-u.
15.2. Primateij feasinga je obvezan, na vlastiti troSak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zak!ju5iti s osigurateljem ugovor o oslguiBnju 
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, duian je zakljufiiti vi§egodi§nje puno kasko-osiguranje voziia, koje pokriva sve rizike !z 
nezgode i krade te za isti do povrata objekta leasinga pravodobno pia6ati premije. Sudjelovanje u §teti (IranSiza) temeijem pofice kasko osiguranja 
smije iznositi najvi§e 10%. PL pridr2ava pravo odbiti sudjelovanje u §teti i/IH zatraiiti puno [kasko osiguranje. Primateij leasinga snosi rizik izostanka 
Hi iskljufienja osigurateljnog pokri6a za odredena podrudja Hi zemlje odnosnog dm§tv卜 za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko~osiguranja 
odnosno osiguranja imo\nne je PL, §tose bezuyjetno upisuje u policu osiguranja. Primateij leasinga je suglasan, da se naknada Stete mo乏e isplatit) 
tek po prethodnoj suglasnostl PL-a. Primateij leasinga Je takoder obvezan izvomike svih potica kasko-osEguranja odnosno osiguranja imovfne 
neposrednopo zakljufienju dostaviti PL-u. Primateij leasinga u cijelosti snosi moiebltno siidjelovanje u §teti (fran§izu).
15.3. PL piidr^ava u svlm gornjim sluCajevima pravo odredivanja opsega osigurateijne zaitite.
15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. la^n, dlzatlca i si.) nisu obuhva^eni policamia osiguranja iz 15.15.1.115.2. ovih Op6ih uvjeta, tada je 
primateij leasinga du^an na svoj troSak zakljuditi policu osiguranja od obvezne odgovomosti za Stete podlnjene tredm osobama radnlm dijelovima 
objekta leasinga, kao I policu kasko-oslguranja odnosno policu osiguranja imovfne za radne dljelove objekta leasinga.
15.5.1. PLje ovla§ten u svojstvu ugovarateija osiguranja s osigurateljem po svojem izSoru za objeld leasinga zakljudit! obvezno osiguranje od 
automobHske odgovomosti s dopunskim osiguranjem voza^a i putnika od posljedica nesretnog slu&ija, te puno kasko osfguranje za cijelo vrijeme 
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao I podmirlti troSkove navedenlりosiguranja l tro§kove povezane s registracijom objekta 
leasinga PL-u pristoji pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozlia (dalje: PCMV) izdavate!Ju poreznog ijeSenja
15.5.2. TroSkove iz t5.15.5.1. ovih Op6ih uvjeta primateij leasinga 6e PL-u nadoknadi>)ati pladanjem umjese5n!m odnosno godiSnjirn obrocima. 
sukiadno otpiatnoj tablicl te sve uvedano za pripadajua© poreze i mofebitna drugs zakonska davanja. Naknadu navedenih troSkova osiguranja, 
regEstracije i/ili PCMV-a PL 6e primatelju leasinga zarafiunavati u okviru istih rafiuna, kojlnr a 6e biti zaraSunate i rate leasinga.
15.5.3. U sluCaju nastupa promjene cfjena osiguranja, PCMV-a f/Hi registracije objekta I easlnga, PL je ovia§ten uskladlt! naknadu za u tu svrhu 
u^njene troSkove.
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15.5.4. Akoje ugovorom pojedina naKnadaza troskovelztc.15.5.1. ovih Opcih uyjeta ugovprena u stranp) valuti, phmateij leasmga je sugfasan da 
PL ptadene Iznose premija osiguranja, tro§kova regfstracije I/ill PCMV-a prera6una u tu stranu valutu primjenom istoyjetnog teSaja ugovorenog za 
valutu Ugovora va2e5em na dan ispostavljanja ra6una/i]eSenja osiguratelja/dobavljada ukuge/poreznog tijela. Nadalje, je PL je ov!a§ten tako 
prera5unate tro§kove iz t5.15.5,1. ovih Op6ih uyjeta primatelju leasinga obra&unati u kunskoj protuvrijednosti tznosa u stranoj valuti primjenom 
istoyjetnog teCaja ugovorenc^ za valutu Ugovora na dan ispostavljanja raCuna PL-aza nakriadu odnosnih troSkova iz t6.15.5.1. ovih Op6ih uyjeta.
15.5.5. U slu&iju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-|i za pladene troSkove iz t6.15.5.1. ovih Op6ih uyjeta 
dospijeva u trenu&u prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. PrimatelJ leasinga je u tom slu^aju takoder duian PL-u nadoknaditl svaku Stetu 
temeljem mogu6ih tra^bina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka polica ^>slguranja.
15.6. Ukoltko primatelj leasinga ne postupi sukladno t5. 6^ i/ili 15.1. l/ili 152 ovih Op6fh uyjeta, PL pridrfava pravo o svom troSku ugovoriti 
odnosna ostguranja objekta leasinga i za isti tro$ak teretiti primatelja leasinga, uvedan za' zateznu kamatu od dana kada je PL izvrSio pladanje 
prema osiguratelju pa do dana kada Je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja |easinga.
15.7. Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavati/koristiti objekt leasinga koji nlje pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zaStite ill
potrebnim osigurateljnlm pokridem Hi na bilo koji na5in kojim moie ugrozltl ostvarenje prava'osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj 
leasinga obvezanje PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stelu. |

15.8. Ukoliko je primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zaklju6io ugovor o viSegodiinjem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obradunskom razdoblju zatra^itf obradunsku poficu od doti5nog osiguratelja, PL je 
ovla§ten zatraiiti o svom troiku obradunsku poficu kod odnosnog osiguratelja za naredno^ obra5unsko razdoblje i za isti tro§ak teretiti primatelja 
leasinga |

15.9. Ako su traibine PL-a iz Ugovora ill u vesd & Ugovorom prema primatelju leasinga djelomi6no ill u cijelosti osigurane od strane osiguratelja, 
primatelj leasinga je sugfasan, da PL moze i smije svoje pravo na tra^binu prema primatelju leasinga do visine od strane osiguratelja po tom 
temelju ispla6ene naknade Stete, bilo prije, bilou tijeku mo^ebftnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.
16. PLA^ANJA |

16.1.S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije tra^bine PL-a iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom. U sludaju kada primatelj leasinga imas 
PL-om vISe zakfju^enih ugovora o leasingu, primatelj leasinga ]e suglasan da PL izvrSehom uplatom mole zatvoriti dospjele obveze po svim 
zaklju^enim ugovorfma o leasingu uze\^I u obzir datum dospijeba pojedlne trazbine. |
16.2. Sve rate leasinga dospljevaju sukladno otplatnoj tabllci koja ]e sastavni dlo Ugovora, a iz koje su takoder razvidni i tznosi rata leasinga, njihov
broj, iznos otkupne rate, kao i njezfno dospijede. Primatelj leasinga je obvezan pfadanjli izvr§avati sukladno Ugovom te otplatno] tablici i bez 
posebnih obavijesti PL-a. |

16.3. Kao pravodobno primljene smatrat 6e se samo one uplate, koje 6e biti proknjiiene \a transakcijskom ra5unu PL-a na dan dospijeda, inafie
predleS kaSnjenje. |
16.4. Primatelj leasinga nije ovla^ten eventualne trazbine koje ima prema PL-u ura£unati u trazbine PL-a iz Ugovora HI u vezis Ugovorom.
16.5. PL je ovIaSten svaku traibinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidorn ugovora, neovlsno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti i iz upla6enlh naknada za leasing. i

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA
Mjesto Ispunjenja svlh obveza Iz Ugovora i u vezis Ugovorom je mjesto sjediSta PL-a. PL prtdr^ava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze 
primatelja leasinga na predaju objekta leasinga \
18. JAMACPLATAC [I

Jamci platci jamCei odgovaraju solidamo kao jamd pfatci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u, koje proizlaze 
prema PL-u Iz Ugovora ill u vezis Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmlrenja. |!
19. NAKNADA TRO§KOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA |

19.1. Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditl sve troSkove nastale u svrhu naplate il! osiguiBnja tra2>ina iz Ugovora, sve sudske i 
Izvansudske (odyjetniCke i si.) troSkove, troSkove tijela PL-a, troSkove trazenja adrese, trc^kove naplate trazbine. troSkove druStava specijalizimnih 
za naplatu traibina, troSkove popravate, troSkove detektiva, troSkove 勺eSta^enja，troSkove prijevoza, tro§kove postupka, provizije i dmge sliCne 
troSkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih traibina. Primatelj leasinga de ^noslti i troSkove skladi^tenja, odr2avanjat demontaie i 
transporta objekta leasinga koji u vezi oduzimanja istoga na&tanu u sluCaju nelspunjenja ugovomih obveza od strane primateQa leasinga.
19.2. Na sve dospjefe nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo pbradunati i naplatiti zakonski odredene zatezne kamate. 
PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obrafiun i obradu nepodmlrenih dospjelih trafbina, kao i za dostavu podsjetnika l 
opomena zaraCunati i naplatiti iznose od 5,00 EURza troSkove podsjetnika te 15,00 EUR;za troSkove svake opomene.
20. VAtUTA UGOVORA/VAUiTA PtAtiANJA
20.1.NovCane obveze koje proizlaze \z Ugovora, akosu iste izra^ene u stranoj valuti, ispunjavaju se pladanjem u kunama prema prodajnom tedaju 
za tu stranu valutu za devize vazedem na dan pladanja kod RaifFeisenbank Austria d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeda, ako primatelj leasinga
ispuni novfianu obvezu nakon dana dospije6a. Akosu nov5ane obveze koje proizlaze iz 
trazbine podmiruju pladanjem u kunama.

Ugovora Izrazene u kunama, tada se odnosne nov6ane

20.2. Akosu nov^ane obveze iz Ugovora izrai&ne u valuti razli&itoj od valute izrazene u ponudi/raSunu dobavlja£a objekta leasinga koja je osnov
pladanja, odnosno ako do trenutka ispomke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna[vrijednost uslijed valutne klauzule ili drugog razlogat PL 
ima pravo, putem ra5unat obra5unati moiebitne teSajne razlike nastale od trenutio izdavanja zahtjeva za zakljufienje ugovora o financijskom 
leasingu do trenutka pladanja kupoprodajne cijene objekta leasinga dobavlja6u (uklju5uju6i i ugovorene pripatke te nadogradn]u objekta leasinga) ili 
na zahtjev primatelja leasinga rekalkullrati ratu leasinga. Nadalje, ako su nov^ane obveze koje proizlaze iz Ugovora izrazene u stranoj valuti, 
moiebitne te5ajne razlike mogu se medu strankama obraSunati kako za vrijeme trajanja Ugovora 1 najkasnlje nakon Isteka odnosno prestanka 
Ugovora obraCunskim doplsora |
20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna Hi su pojedlne novCane obveze koje proizlaze iz Ugovora Izrazene u kunama, a ista valuta bude zamijenjena
drugom valutom, novdane obveze 6eses udinkom od trenutka ukldanja kune konvertirati|u odnosu na novu zamjensku valutu prema tefiaju koji 6e 
na dan ukldanja kune 81112beno vrijediti u Repubiici Hrvatskoj te Je primatelj leasinga s istlme suglasan. Uvodenje zamjenske valute ne daje pravo 
primatelju leasinga na raskid ili na odustajanie od Ugovora 6
21. OCUVANJE VRUEDNOSfl/PRILAGODBA NAKNADE
21.1. Visina u5e§da i rata leasinga podlf]eie prlfagodbi zbog promjene Hi uvodenja novih poreza, davanja I pristojbi, te u slu£aju promjene propisa, 
odnosno donoSenja odfuka ili mjera nadleinih tijela, koja neposredno ill posredno imaju slifini uSinak, a ako je ugovorena promjenjiva visina 
kamatne stope I u slufiaju promjene visine referentne kamatne slope. Pod navedenim (ivjetima mo2e bit! promijenjen ukupni iznos naknada za 
leasing kao i nom*na!na kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing je pronnjenjlva i ako se cijena objekta leasinga (takoder i bez 
prlpadajudh poreza te drugih davanja) Ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijenl pri]e ispoaike istoga.
21，2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njedna je promjena zavlsna od visine tromjesedne referentne kamatne stope vezane na 
odnosnu valutu Ugovora (tromjesedni EURIBOR-a za EUR odnosno tromjesefini ZIBOR za KN) vrijede6e na referentni dan odnosno predzadnji 
radni dan kako slijedi: mjeseca o^ujka za referentno razdoblje od 01.svibnja do 31.srpn} '

do 31.listopada, mjeseca rujnaza referentno mzdoblje od 01.studenog do 31.sijefinja,
a, mjeseca lipnja za referentno razdoblje od 01.kdovoza 
odnosno mjeseca proslnca za referentno razdoblje od 01.
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veljafie do 30. travnja. Prvo usktadivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope usfijedit 6e za referentno razdobQe koje slijed! 
referentno razdobfje u kojem je Ugovor zapoCeo te6i (tC. 8.2. Op6ih u^eta), oslm akc> Ugovor zapoCinje t©6l u zadnjem mjesecu referentnog 
mzdoblja. u kojem sludaju 6e prvo usktadivanje visine kamatne stope uslfjedftl po istekil referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u 
kojem Je Ugovor zapo5eo teな te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope primjenjuje pofietna kamatna stopa uglavljena Ugovorom. 
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope 6ese vrSiti tromjeseCno. j

21.3. Dobell u s!u5aju navedenom u t£. 21.1. Op6ih ovih uvjeta do poviSenja ukupnog iznbsa naknada za leasing za vlSeod 30%. PL-ui primatelju 
leasinga prlstoji pravo rasklnutf Ugovor. I

22. R^KID UGOVORA |
22.1. PL mo紐 u svako doba s trenuta5nim u&lnkom Jednostrano raskinuti Ugovor pisahom obavlje§6u upu6enom sukladno16. 42. ovih Op6ih
uvjeta: ako primatetj leasinga zakasni s pladanjem dvije uzastopne dospjele rate nakr|ade za leasing, ako se o objektu leasinga ns brine s 
pE^njom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi t&. 2.6. ovih Op6ih u\^eta, ako objekt leasinga ne koristi, odrfava Hi popravlja 
sukladno namjeni i ovim Opdim uvjetima, ako PL-u ne omogudi pregled objekta leasinga |u ugovorenom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po 
nalogu i!i opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ill u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj tofiki Op6ih 
uy|etat ako primatelj leasinga Hi jamac platac ne fspune bilo koju od svojih obveza iz t6. 4,1. ovih Op6ih uvjeta, ako daju pogre^ne ili neisttnite 
podatke o seb! ili svom financijskom ill imovinskom stanju Hi dmgim okotnostima koje bt nriogle imati utjecaja na zakfju5en]e ili ispunjenje Ugovora, 
ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t£. 6.2. l/ili 15.1. i/ili 15.2. ovih Op6ih uvjeja, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv 
primateya leasinga Hi jamca platca pokrene postupak likvidacije ill ste£ajni postupak, postdpak predstefiajne nagodbe ili bilo koji postupak sukladno 
Zakonu o steCaju potro§a6a. Hi ako se protiv primatdfja leasinga ili jamca platca pokrene ovrSni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav 
postupak bude obustavljen, ifi primatelj leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog registra po sluitenoj duinosti, ako samo jedan od jamaca 
plataca umre Hi prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama Hi prdpustima ugrozi pravo vlasniStva ili druga prava i interese 
PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga，kao i ako se po procjeni PL十 promijeni bonitet primateija leasinga, ili ukoliko ra6un 
primatetja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primatelj teasinga na zahflev PL-a u odredenom roku ne dostavi trafena dodatna sredstva 
osiguranja tra^bina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. |

22.2. U slu6aju prlpajanja, spajanja, podjele Hi drugog razloga primateija leasinga kao pravne osobe，prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravn! slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja p!a6anja sukladno odlucf PL-^i. U oplsanom slufiaju, PL prldr^ava pravo 
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog slijednika, vezanof za financijsko I imovinsko stanje istog, PL procijeni da 
pravn! slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financlranja odnosno da Iz istog stanja proiziazl da ne6e blti sposoban 
ispunjavati obveze primateija leasinga iz Hi u svezi s Ugovorom. j

22.3. Trenutkom raskida Ugovora dospljevaju sve tra2bine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa je po tom temelju PL
ovIaSten obrafiunati i od primateija leasinga odjednom naplatlti, takoder! nedospjel! iznos 行nanclranja u vfsinl ostatka glavnice, prema otplatnoj 
tabllci u trenutku raskida Ugovora. t
22.4. PL-u u slu6aju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu §tete[i zbog nedostizanja uglavtjenog trajanja Ugovora u visinl
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financlranja kojl odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida 
Ugovora. |

22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog ka§njenja s pla6anjem naknade za leasing，on ipak pstaje na snazl, ako primateij leasinga plati dufni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora piiopden. [

22.6. U slufiaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga kojl je u sustavu poreza na dodanu vrijednost ovfa§6uje PL da za 
potrebe odgovarajudeg knji^enja poreza na dodanu vrijednost, odnosno medusobnih traiblna l obveza nastallh prijevremenim 
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo Izdanog ra5una po Ugovonj I o tome pismeno obavQesti primatetja leasinga. Primatelj leasinga se 
obvezuje izvrSltl sugtasno knJSenJe te oyfeiiti stomo predmetnog ra&una. Ukoliko Isto propusti, primatelj leasinga je obvezan nadoknaditi PL-u 
iznos kojl nije mogao povratiti kroz obra&un poreza na dodanu vrijednost
23. VRA6ANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon isteka Ugovora Ili u sluCaju rasldda Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (pnmjerice 
kljutevima, prometnom dozvolom, servisnom knji2com, uputama za uporabu, drugim Ispravama, kao i dodatnom opremom ili nadogradnjom 
objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje PL U suprotnom 
PL-u pristoji pravo bez fkakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt! leasinga i vrati^ ga u vlastiti neposredni posjed, za koji 
siu£a] se primatelj leasinga odilCe posjedovne za§t(te i naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omogu6lti PL-u i od PL-a ovIaStenim osobama 
nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalaガobjekt leasinga Hi preko koje je potrebno do6i kako bi se doSio do objekta leasinga. Nakon 
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu，primatelj leasinga vi§e nije ovIaSten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. U sludaju prijevremenog 
prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata bbjakta leasinga koje je motomo vozilo, potvrdu o stanju 
broja5a prijedenih kilometara izdanu od strane ovla§tene stanice za tehnidki pregled vozila^ ne stariju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga. 
U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditt na tro§ak primatetja leasinga. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj 
odredbi Op6ih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t5.26. ovih Opdih uvjeta.
23.2. Ugovome strane uglavijuju pauSaln! iznos tro§kova oduzlmanja objekta leasinga h visin! od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,51 nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uve6ano za 
pripadajudi porez na dodanu vrijednost. |

23.3. Ako primatelj leasinga nakon isteka ili u stu5aju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani vlastite stvari ili opremu sa ili iz objekta 
leasing氏ove postaju vlasniStvo PL-a bez prava primateija leasinga na nadomjestak ili naktiadu
23.4. PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na tix^ak primateija leasinga uspostaviti prijaSnje stanje (popravkom §tete Hi kvarova, ukfanjanjem ill 
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primateija leasinga, pranjem, 5l§6enjem i kemijskim 5i§6enjem objekta leasinga i 
dr.). U s(u5aju raskida Ugovora PL takoder pridrtava pravo zara6unati piimatelju teasinga ttoSkove sklad通tenja objekta leasinga.
23.5. U sluCaju kafinjenja primateija leasinga s Ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Opdih uvjeta) PL pridrfava pravo po 
istom temelju obra6unati I naplatlti od primateija leasinga ugovornu kaznu u vlsini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne vrljednostl objekta 
leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu vrijednost all s ukljufienim posebnim porezom na motoma vo^la, ako se isti 
obraeunava sukladno posebnom propisu) za svakl zapo5eti dan zakaSnjenja. KoriStenje bvog prava od strane PL-a nema nlkakvog utjecaja na 
ostala prava koja pripadaju Pしu u slu5aju zakaSnjenja primateija leasinga s povratom objekta leasinga.
24. Z/UPISNIKO ISPITIVANJU I PREGLEDU
24.1. Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ill po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su 
sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i Ispravn! kao u trenutku isporuke istog, nadaije u stanju koje je 
sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istroSenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatelj leasinga Je 
obvezan PL-u nadoknaditi troSkove i §tetu procijenjenu po sudskom v]e§taku. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj 
odredbi Opdh uvjeta, akoje prethodno u cijelosti postupio sukladno odredb! t5.26. ovih Opfcih uvjeta.
24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po ovlagtenoj osobl na tro§ak primateija leasinga provodi pregled i ispltfvanje objekta leasinga te utvrduje 
njegovo stanje i nedostatke, o Cemu sastavlja zapisnik. Pregled i Ispitlvanj© objekta le'asinga provode se utvn3ivanjem vfzualnog, tehnifikog,
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.• s!. te sadrie takoder procjenu
i ispltivanje objekta leasing% odnosno ostatka objekta 
"primatelja leasinga. ako se ono provodi povodom

funkcionainog stanja I nedostataka objekta leasinga, starostl objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme 
tro§kova uklanjanja ogtedenja, kvarova i drugih nedostataka na objektu leasinga. Preglec i
leasinga, uklju5uju6i i procjenu njegove vrijednosti, provest 6e sudski vjeStak na tro§ak r...WiW K,W,WW1 KW.WW11I 
prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vjeStaka imenuje PL Primatelju leasinga te se dostaviti na znanje zaplsnik o provedenom 
pregledu i Ispitivanju objekta leasinga |
25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA
25.1 Nakon fsteka ill prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL 6e provesti obraCun sukladno otplatnoj tabllci, nadalje obrafiun svih iz Ugovora 
prolzlazedih trafbina, o 5emu 6e PL obavijestftl primatelja leasinga obra5unskim doplsom b ga pozvatf, da nepodmlrene traibine PL a podmiri u 
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obra£unskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom roku da 6e mu se izvrSiti povrat 
mogudeg vi§ka sredstava.
25.2 U siuCaju Isteka Ugovora, (osim ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t5.26.[ov]h Op6ih uyjeta) PL je ovIaSten primatelju leasinga ae
zara6una& |

• nepladene obvezepo ^ikturama za leasing rate; I

• ostale troSkove §to uklju6uje: mogude te5ajne razfike, zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
drugs tro§kove iz t6.11.1. ovih Opdih uvjeta pla6en© od strane PL-a; mogucu ugovomu kaznu /t5. 23.5. ovih Op6lh uyjeta/; druge 
troSkov© iz t5.19. te t5.23. Opdih u^eta; kao i mogude troSkove Iz t5.15.6. i 15.115.8. Opdih uvjeta; mogude tro^kove dovodenja objekta 
leasinga u prijaSnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni 1 
ispravni kao u trenutku feporuke istogateuza promet slgumo stanje odnosno 4tanje sigumoza redovnu uporabu 低. 23.4.124.1. ovih 
Op6ih uvjeta; mogu6u ugovomu kaaiu/tfi. 23.5. ovih Opdih uvjeta, mo2ebitnelro§kove oduzlmanja objekta leasinga iz t6. 23.2. Opdih 
uvjeta; I

• naknadu za p!a6ene tro§kove iz t6.15,5.1-15.5.5. Op6ih uvjeta, ako su iste to5ke|op6ih uvjeta ugovorene.
Od tako zara6unate traibine Pレa oduzima se prodajni utrzakza objekt leasinga ukoliko j^；isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasing 
iz novog ugovora o leasingu ukoliko jeisti dan u novi leasing ugovor，odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrfan iti je dan u najam, tada vrijednost 
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju I pregledu objekta leasinga /t5. 24 ovih Opdih uyjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasing Je 
du2an podmMti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada 6e PL postuplti sukladno td 25.1. ovih Op6ih uvjeta i izvrSiti povrat mogudeg vigka 
sredstava. |
25.3. U siuCaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora (osim u slufiaju potpune St^te i krade t&. 25.4. ovih Opdih uvjeta) PL je ovIaSten
primatelju leasinga zaradunatl |

• nep!a6ene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeil Iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tabiici u trenutku raskida ugovora! iznos otkupne rate;
• naknadu §tete zbog nedostlzanja uglavtjenog trajanja Ugovora izt5.22.4. Opdih 6v]eta;
• iznos PDV-au siuCaju ne ialavanja potvrde stomo raCuna:
• ostale troSkove §to ukljufiuje: mogude tefiajne razlike, zatezne kamate, tro§kovd podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i

druge troSkove iz 16.11.1. ovih Op6ih uyjeta pla6ene od strane PL-a; mogufcu ugovomu kaznu m. 23.5. ovih Opdih uvjeta/; druge 
troSkove Iz t5.19. te ta. 23. Op6Ih uyieta; kao i mogude troSkove iz X6A5.6.115115.8. Op6\h uvjeta; mogude troSkove dovodenja objekta 
leasinga u prija§nje? odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta lealinga i opreme te objekt leasinga kao cjellna，potpuni i 
ispravni kaou trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno |tanje sigumoza redovnu uporabu /tft. 23.4. i 24.1. ovih 
ppflh uvjeta; tro§ak proqjene vrijednost! objekta leasinga Iz 1¢. 24.2. Op6ih uyfeta te mo^ebitne troSkove oduzlmanja objekta leasinga

• naknadu za pladene troSkove iz t5.15.5.1.-15.5.5. Op£ih uylota, ako su Iste to5ke|op6fh uyjeta ugovorene.

Od tako zaradunate tra2bine PL-a oduzima se prodajni utr2akza objekt leasinga ukoliko je sti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga 
iz novog ugovora o leasingu ukoliko je istl danu novi leasing ugovor，odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr^an illjedanu najam, tada vrijednost 
gbjekta (easinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga/t5. 24 ovih 6p6lh uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga je 
du^n podminti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika. tada d© PL postupiti sukladno tal 25.1. ovih Opdih uvjeta i izvrSiti povrat mogudeg viSka 
Sr6uSt8V8« e

25.4. U siuCaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune stete
leasinga zara5unati j

• nepladene obveze po tekturama za leasing rate; j

• nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tabiici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate,
• iznos PDV-a u siuCaju ne izdavanja potvrde stomo ra5una; |
• ostale tro§kovd §to uklju5uje: rnogude te5ajne razlike，zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i

デruge troskove izt6.11.1. ovih Op6lh uyjeta pla6ene od strane PL-a; mogu6u jigovomu kaznu za stu5aj U siuCaju ka§njenia primatelja 
® ispunjenjem obveze na vra6anje objekta leasinga u slufiaju potpune §tete/t5. 23.5. ovih Op6ih uvjeta/; druge trofikove iz te. 

19. Opcih usjeta, mogude troskove iz 15.15.6. i t5.15.8. Opdih uvjeta; tro§a| prccjene vrijednost ostatka objekta leasing u slu^aju 
potpune §tete iz tfi. 24.2. Op6ih uyjeta te mofebitne trogkove oduzlmanja objekta leasinga u s!u5aju potpune §tete iz t5. 23.2. Opdih 
uvjeta; |

• naknadu za pladene troikove Iz te. 15.5.1-15.5.5. Op6ih uvjeta, ako su iste toekebpdih uvjeta ugovorene.
tako IzraSunate tra2bine oduzima se zbroj iznosa PL-u ispfaeene osigumine od strane c&lgurateijaako ostatci objekta leasinga pripadaju PLu 
U? U s ueai11 kra泡 f 晰幽 ieasmga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako ut^denu razliku primatey leasinga je duian podmiriti. osim 

radlka, tada 6e PL postupfti sukladno t6_ 25.1• ovih Op6ih uyjeta i izvrSitl povrat mogudeg vf§ka sredstava.
き5_5. Tr^faine PL a navedene u obraeunu kod Isteka ili prijevremenog prestanka/raskfda (Ugovora /t5.25.1. do 25.4./ predstavljaju one tra致)ine, 
koje su PL u u trenutku njegovog Mstava poznate. PL pridrSava pravo naknadno zaradunatl primatelju leasinga tra^bine koje bi PL u postale 
P<?na!f njegovt^ sastavljanja (primjerice: pladene ugovome kazne, porez na ce^tovna motoma vozi!ar regres od strane PL a ispla6ene 
naknade stete, kazne, globe, tro§kove odr^avanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe f si.).
^6. U siuCaju prijevremenog pr^tanka/rasklda Ugovora PL 6e primatelju leasinga dostafiti obraSunskl dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest) 

dan? o pregledu I ispitivanju objekta leasinga iz td. 24.2. ovih Opaih u^eta, ako je objekt leasinga vraden u
U^0fLedan a* a o^iekt leasinga nije vraden obraCunski dopis 6e se dosta\|ti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mJesecL od dana
pnjevremenog prestanka/raskida Ugovora, uklju5uju6l i prljevremeni prestanak/raskid Uglovora uslijed nastanka potpune Stete ill krade objekta 
lodsinQS. | *

nn^!eillRnS«9aH^^pr，i6VIeinenu ?tplatu nedosPJe,°9 iznosa financiranja PL 6e primatelju leasinga dostaviti obraeunski dopis 
dana 0d dl'?a.fl1mitka 叩iate potraa 刪og iznosa, pod daljnjim uyjetom da je primatelj leasinga podmiriosve 

obra£unate tra^bine. U siuCaju prljevremene otplate ugovora, PL Je ov!a§ten primatelju leasinga zara5unati:
• neplacene obveze po faktuiama za leasing rate; |
• nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tabiici u trenu&u raskida ugovora i iznos otkupne rate;

Hi kraife objekta leasinga PL je ovIaSten primatelju
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prije istaka Ugovora, takva kupoprodaja 6e imati u£inak

、 • ♦ naknadu Stete zbog nedostizanja uglavljenog trajanja Ugovora iz t5.22.4. Op6ihuv]eta;
• ostale tro§kove §to ukfju5uje: mogu6e teCajne razliket zatezne kamate, trogkoye podsjetnika I opomena, premij© osiguranja, pogonske i 

' druge troSkove iz ぬ11.1. ovlh Op6ih u\^eta pla6ene od strane PL-a; dmge troSkove iz t5.19. Opがh uv^eta; kao t mogu6e troSkove Iz
t6.15.6.lt5.15.8. Opaih uvjeta; \

za pladene tro§kove iz t6.15.5.1-15.5.5. Op6ih uyjeta, ako su iste tofike Op6ih uvjeta ugovorene.
11 f ； 26. KUPNJE OBJEKTALEASINGA I

味 28ileppd,uy}etonn da Je prethodno u cjetfni i u roku podmiHo sve traiblne PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom primatelju leasinga nakon
fstekd Dgovora piistoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kup出od PL ajobjekt leasinga za iznos otkupne rateAC. 1.117 pri 5emu 
pla6anj& otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primate!] leasinga u navedenom roku plati PL u otkupnu ratu lako u tom trenutku ]o§ nisu 
podmirene sve traiblne PL a !z Ugovora i u vezi s Ugovorom, to 6e se sukladno odrpdbi t5.16.1. ovih Opdih uvjeta takva uplata koristlti za 
podmirenje najstarije nepodmirene trazbine PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata ne6e smatrati pladanjem otkupne rate, 5ak ni ako je 
to primatelj leasinga u ves's tom uplatom iziiSlto naznafiio. |；

26.2 Ne iskonsti !i primatelj leasinga ovo pravo iz tご. 26.1. ovih Op6ih uvjeta unutar nazna5enog roka, smatrat 6e se da ne namjerava kupiti 
objekt leasinga, pa PL u piistoji pravo prodati objekt leasinga tre6oj osobi po svom izboru.^
26.3 Ako bi primatelj leasinga iznos otkupne rate /t5.1.11i 6ak i po pozivu PL a, platio i 
najranije s trenutkom isteka Ugovora.
26.4 Sve rizikei tro§kove u vezi s prodajom ukiju&uju6i pripadaju6i porezna promet i porez na dodanu vrijednost sno&l{p!a6a kupac.
27. SREDSTVA OS1GURANJA j

27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaze6eg 
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca pfatca i sljebe6a sredstva osiguranja: i^ava o zapljeni po pristanku 
duznika, zadu^nice. bjanko zaduinice izdane sukladno odredbama vaiedeg OvrSnog zakbna! sL, sve u sadiiaju prihvatijivom PL-u.
27.2 Primatelj leasinga t jamac platac neopozivo ovla§6uju PL da primljene bjanko zaduzmce, zaduznice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja 
popunl na bllo koji iznos dospjele trazbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da 6e na zah^'ev PL-a dostaviti nova sredstva 
osiguranja pla6anja (§to takoder uklju^uje: l^ava o zapljeni po pristanku duinika, za:du乏nice, bjanko zadu^nfce izdane sukladno odredbama 
va2e6eg Ovrgnog zakona i si.) i to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko Pし bilb koje sredstvo osiguranja p!a6an]a iskorEstl, ako predano 
sredstvo osiguranja pladanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanji, Ili akose uvede novo sredstvo osiguranja pladanja, odnosno ako 
se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamca platca. Poseblce primatelj leasinga i jamac platac neopozivo 
ovla§6uju PL da u predanim mu ispravama sam mote odrediti opseg i vrijeme ispunjenja tra乏bine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamac platac 
svoje obveze utvrdene ovom tofikom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji pravo odustatt od Ugovora, odnosno rasklnutE Ugovor.
27.3 Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o vlslni bilo koje trazbine Iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom slu乏e poslovne knjlge 
PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspola2e. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena sredstva osiguranja 
pladanja upotrijebiti i za naplatu daigih dospjeiih potra2ivanja koja ima prema primatelju| leasinga f/ili jamcu ptatcu, bez obzira na pravni posao iz 
kojeg ista prolzlaza Ako Je primatelj leasinga obrtnlk, za obveze Iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara cjelokupnom svo]om Imovinom,
27.4 U sluCaju redovnog isteka Ugovora PL je duian primatelju leasinga dostaviti kona^ni obra6un Ugovora te vratiti sredstva osiguranja i 
jamCevinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je piirriatelj leasinga podmirlo sva dugovanja kako je odredeno 
Ugovorom. U sluCaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL 6e primatelju leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja 
pod uvjetom da su mu namlren© sve tra乏bine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, uklju坪ju6l i vra6an]e objekta leasinga, osfm ako zbog krade ill 
propastl objekt leasinga nije mogude vratiti, i to najkasnije u roku od Jedne godine od dana obrafiuna ugovora, a ako je u sluCaju prijevremenog 
prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namiranja svojih dospjeiih neptadenih tra^bina, sredstva 
osiguranja vratit 6e primatelju leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vrafiena PL-u od 
strane Institucija (sudova，FINA-e( poslodavca H! drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovr§nu ispravu Hi osnovu pla6anja dostavio radi 
namirenja svoje traSalne, osim ukoliko su iste osnove za p!a6anje uniStene od strane institudja sukladno posebnim propisima.
27.5 Sredstva osiguranja vra6aju se Izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog prlmitka ili na naCIn utvrden tfi. 4.2. ovih Opdih uyfeta. U sluCaju
nemogudnosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL ih je ovlaSten pohiStiti i uniStiti, o demu sasta^ja odgovara]u6u sluzbenu 
zabiljeSka |：
27.6 Ako je treda osoba ispunila tra^binu PL-a iz ovog Ugovora Hi u vezi s ovim Ugovorom, PLje ovlaSten tredoj osobi predati sredstva osiguranja 
kojim j© ta trazbina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vradanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga ill 
jamcu platcu).

28. SUDSKA NADLE2NOST/MJERODAVNO PRAVO 卜

U slufiaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadle乏nost suda u Zagrebu te primjenu prava ^epublike Hrvatske.
29. OSTALE ODREDBE [

29.1. Mogu6a niStetnost Hi pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moze imati za posljedicu ni§tetnost ili poni§tenje cijelog
Ugovora. I；
29.2. Ako ]e objekt leasinga motomo vozllo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a Tro§kove registraciie i odfave motomog vozila podmirule
primatelj leasinga. I：
29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ill postavijati dodatne brave. U 
sluCaju o5te6enja brave ill gubitka kljufieva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu puhomo6 FL-a u radlonici ovia§tenoj za taj objekt leasinga 
naru6K bravu odnosno klju5eve koji odgovaraju dosada§njem Wjufiti te o istome izvijestiti PL Primatelj leasinga Je obvezan izvijestiti PL o namjeri 
ugrafflvanja dodatne opreme ili uredaja za zastitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuda sredstva za deblokadu objekta leasinga.
29.4. zakonske prlstojbe i davanja koja mogu nastatl pri prodaji objekta leasinga, oduzet be se od prodajnog utr§ka.
29.5. Kod voinji u Inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko^driavne granice primatelj leasinga je obvezan po§tivatl
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovlsne poreze, davanja, pristojbe i Stete, 
odnosno Iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravljanje objektom leasinga, kao i uop6e dr^anje objekta leasinga u 
podruejima Ili drlavama u kojima bl bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga Hi tredlh osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga Hi u vezi s 
objektom leasinga bila fskljufiena Hi ogranICena, su zabranjeni. |；
29.6. PL je ov!a§ten svo] polo2aj davateija leasinga te prava I obveze iz Ugovora pranfjeti na bilo koju osobu po svom izboru, zaiedno sa
sredstvima osiguranja svoje tra池ine iz Ugovora Iti u vezi s Ugovorom. |
29.7. U sluaaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbl ugovornih strana ugovora o leasingu [ ovih Op6Ih uvjeta za zakljuaenje ugovora o 
financijskom leasingu, prednost Imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su Izmedu ugovornih stranaka uglavljene u pisanom obliku.
29.8. Nadle^no nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijsklh usluga, sa sjediStem u Zagrebu, Uiica Franje Ra6kog 6.

PFGH-003/FL O^ravne) Broj ugovora'160940 依ぐ9e>S*c/
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PRIMATEU LEASIN6A
Primatolj teaslnga potpisom potvrduje da je pro&itao prihvatio sve uvjete Ugovora uklju5uju6i i ove Op6e u\Jete PL-a za zak]ju6enje ugovora o
financijskom leasingu PFGI+003/FL (pravn©).

空13.12.2022.
Nadnevak i mjesto (PeCat 卯 I potpis DEI

PORSCHE LEASING d.o.o.

PORSC d.o.o*
2/7. */2.. 2. Vfttimifa

Nadnevak i mjesto

5 dLo.o.,10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21,TrgovaCki sud u Zagrebu, 080392033, OtB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ra5un: 2484008-1100453261; IBA^: HR6824840081100453261;

Tefc ++385134 73 600 Fax: ++385134 73 620, E-mait info@porsche.hr

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora:160940

mailto:info@porsche.hr
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BJANKO ZADU之N1CA 

=100.000,00 kn(sIovima:

jzTL

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1

stotisuca kuna)

ill skracenaDuznik:^> Tvrtka

DENNIS TRANSPORT D.O.O

Sjediste/mjesto i adresa: POJATNO (Grad ZapreSic), UUCA MATIJE GUPCA 118 

OIB: 334*7424541

I；
tvrtka/naziv/ime

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od (3)

prezime:

kn (slovima: 

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od do dana isplaie po stopi od

zaplijeae svi njegovi racuni kod banaka te da se novcana sredstva s tin racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u 
ovoj ispravi，izravno s racuna isplate vjerovniku<5>:

Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira §korpika 21 

OIB: 90275854576

o vjerovniku Financijskoj agencyi(u

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak ijesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ovu bjanko zaduznicu s nakxiadno upisanim iznosom .trazbine i podacima 
daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi，dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, 
preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ill preko javnoga biljeznika. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po ra5unu i prenosi se na vjerovnlka po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom rokii ne zaprimi drukciju odluku suda. Na 
ovoj bjanko zaduzmci ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i[duznik iii naknadno, obvezu prema 

vjerovniku mogii preuzeti i dnige osobe u svojstvu jamaca plataca, i to dava!njem pisane izjave koja je po svojem 

sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.. . . . . . . . . . . . . . . . r
Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi irliao vjerovnik.- - - - - - - - - - - -

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin 
propisan Ovrsnim zakonoms od Agencije naplatii svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . | . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanlco zaduznicu’ako njegova trazbina nije u ciielosti 

namirena. U tom ce slucaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici izncs troSkova, kamata i glavnice koji je 
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namino svoju trazbinu prema ^ 
obav^jesrm o tome duznika ili jamcaplatca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr§ne isprave na temelju koje se
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.. . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ova bjanko zaduznica istinita jeu pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik n^aknadno upisao iznos trazbine koji je 

nianji in jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada jepotvrdena kod javnogbiljeznika te
podatke o vjerovnilai.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . |. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Duznik odnosno jaraac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznikj nakon potvrde, izda.izvomik ove

ovoj bjanko zaduzmci Agencija ce

moze traziti ovrha protiv duznika ili

bjanko zaduznice sukladno odredbi clanka 50. stavak 2. Zakona o ja\ 
78/93., 29/94” 162/98., 16/07” 75/09.，120/16.).

Mjesto i datum izdavanja的：

tom biljezmstvu (»NaroShe novine«

Potpis duznika:

vrc

DENNIS transport <jao.
Ppfatno.Matija Guf^alie 

OIB: 33417424341

Napomenc: Iznos traibinc 叩isujc sc brojkom i siovima. Ostali brojcvi i datumi upisuju sc samo brojkom. Rodcno imc i datum rodcnja sc nc upisiiju. Prazna mjcsta u 
tckslu nijc polrcbno popuniti crtama, osim ako sc nalazc unutar rcCcnice
1 Moie sc upisati: do 5.000,00 kn, do10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do100.000,00len, do 500.000,00 kn ili d61.000.000,00 kn 
4 Za(cznc kamatc mogu tcdi najranijc od dana izdavanja ove zaduznice \
Podalke pcxl 1., 2. i 6. popunjava duznik; podalkc pod 3. popunjava vjerovnik, a podalkc pod 5. mo2c popuniti duinik prigodom izdavanja ovc zaduznice, a moXc 
naknadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove Djanko zaauznice zaplijene svi 
novCana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovi

moji racuni kod banaka te da se 
)j bjanko zaduznici, izravno s racuna

Mjesto i datum izdavanja: Potpisjai ica platca:

Tvrtka iH skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovo

moji racuni Kod banaka te da se 
j bjanko zaduznici, izravno s racuna

ヘぃ
. / ソ .ノ t

Mjesto i datum izdavanja: ;..ノ r iV パPotpisjan

• •.. ..•し

i . V.. •

^ca platca:

• .t V ..
‘ it

Tvrtka ill skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OTB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovo 

*h娜瓣咏擦働ISO. . . . . . . . . . . . . . . . . :
け-e：•ふ'マ峽iぬ

Mjesto i datum izdavanja:

moji racuni kod banaka te da se 
bjanko zaduznici, izravno s racuna

Potpisjamca platca:

Napomcnc:
Svc podatkc na ovoj stranici popunjava jairmc platac



REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
JASNAZORlC 

Zagreb, Dugoselska 12

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 3

#

Poslovni broj: OV-7641/2022 

Ja, javni biljeznik JASNA ZORI<X Zagreb, Dugoselska 12, potvrdujem da je stranka:
|i -

DENNIS transport d.o.o*, MBS 081135809, OIB 33417424541，Pojatno (Grad ZapreSic), ULICA 
MATIJE GUPCA 118, zastupaiio po direktoru RE§ID OZEGOVlt, OIB 22397384754, 
SESVETE, GRAD ZAGREB, SELClNSKA ULICA 15, 6iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 

dozvolu boravka br. 7779409 IX PP Zagreb, a ovlastenje za zastupanje pojedinacno i samostalno 
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danaSnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADU之NICA na potvrdu.

I1
Potvraujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da: ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni^kim ispravama, a po svom sadrzaju 
javnobiljeznic^kog akta.

propisima o sadrzaju ovrSnog

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proCitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
svojstvo ovrsne isprave i snagu javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne 
posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznidka nagrada zarafiiinata po 61 8. Pravilmka o naknadi i na； 
ovrgnom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV

Zagreb, 19.12.2022.

i^nika uNdi javnih bilje

AH

日lし

iljeznika 
Balsas Hrgぬ
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Do⑴

BJANKO ZADU^NICA 

=100,000,00 kii(slovima:

ili skracenaDuznik：(2> Tvrtka

DENNIS TRANSPORT D.O.O

Sjediste/mjesto i adresa: POJATNO (Grad ZapreSic), ULICA MATUE GUPCA 118 

OIB: 33417424541

<7lr 叫22

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1

stotisuca kuna)

tvrtka/naziv/ime

DAJESUGLASNOST

da se radi napiate traibine u iznosu od

orezime:

kn (slovima: 

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novCana sredstva s nh raciina，u skladu s izjavom sadrzanom u 
ovoj ispravi, izravno s racuna isplate vjerovniku(s):

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira §korpika 21

OFB: 90275854576

na kojoj je javno ovjerovljen njegov

Ova isprava izdaje se u jednoxn primjerku iima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbme i podacima o vjerovniku Financyskoj agency i(u 
daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, 
preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji,ako Agency a u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda. Na 
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad ijduznik ili naknadno, obvezu prema 

vjerovniku mogu preuze.ti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duzmka.. . . . . . . . . . . . —. . . . .

Vjerovnik moze svoja prava iz ove Djanko zaduznice prenositi ispravom 
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja jepotoj ispravi inao vjerovnik.- 
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin 
propisan Ovrgnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duzmka ili jamaca plataca, ili i od du乏nika i
jamaca plataca.. . . . . . . - - -. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  — j-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

.Vjerovnik moze od Agencije zahtnevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako megova traibina rme u cyelosti 
namirena. U tom ce slucaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je 
naplacen. Ako je vjerovnik u cyelosti namino svoju trazbinu prema ； ovoj bjanko zaduznici Agencija ce
obavijestiti o tome duznika ili jamcaplatca i na njegov mu je zahtjev predati.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koie se moze traziti ovrha protiv duzmica ili

jamaca plataca na dmgim predmerima ovrhe.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

uva bjanko zaduznica istinita leu po^ledu svoiee sadrzaja ako je vjerovnik naknadno uoisao iznos trazbme koji je 
inanji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada jepotvrdena kod javnog biljeznika te
podatke o vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  — J-. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik] nakon potvrde, izda. izvomik ove 

bjanko zaduznice sukladno odredbi clanka 50. stavak 2. Zakona o javhc 
78/93., 29/94, 162/98” 16/07” 75/09” 120/16.). 1

Mjesto i datum izdavanja^：

/」-r こ'^

lom biljeznistvu (»Narodne novine«

Potpis duznika:

'QAC
伽: 33417424541

Rodcno ime i datum rodcnja kg nc tipisuju. Prazna mjcsta uNapomcnc: iznos ira^binc upisujc sc brojkom i slovima. Ostali brojcvi i datumi upisuju sc samo brojkom. 
tekstu nijc potrebno popuniti ertama, osim ako sc nalazc unutar rcienicc
* Moic sc upisati: do 5.000,00 kn, do10.000,00 kn, do 50.000,00 kn，do100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do1.000.000,00 kn 
4 Zatcznc kamatc mogu tcci najranijc od dana izdavanja ovc zaduznice |
Podatke pod l.,2.i c. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjavti vjerovnik, a podatke pod 5. mo£c popuniti du£nik prigodom izdavanja ovc zaduinicc, a mo^c 
naknadno i vjerovnik '
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Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

Tvrtka Ui skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedigte/mj^sto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene sv 
novcana sredstva s tih ra£una, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ov

moji racuni kod banaka te da se 
bjanko zaduznici, izravno s racuna

Mjesto i datum izdavanja: Potpisja mca platca:

Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi§te/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi 
novcana sredstva s tih racuna，u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ov

moji racuni kod banaka te da se 
ij Djanko zaduznici, izravno s racuna

Mjesto i datum izdavanja: Potpisja

•. .

nca platca:

• ■パ’

tf mIIpuuし• >ぅ *

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OTB:

#

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovi 
isplate yje:

n v ^ t ボ⑶•ゲ和0'1
"況卜明i ■郎）

Mjesto i datum izdavanja:

moji racuni kod banaka te da se 
oj bjanko zaduznici, izi*avno s racuna

Potpisjamca platca:

Napomcnc:
Svc podatkc na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
JASNA ZORlC 

Zagreb, Dugoselska 12

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 3

Poslovni broj: OY-7637/2022 

Ja, javni biljeznik JASNA ZOBlC, Zagreb, Dugoselska 12, potvrdujem da je stranka:

I
DENNIS transport d.o.o” MBS 081135809, OIB 33417424541,Pojatno (Grad ZapreSic), ULICA 
MATIJE GUPCA 118，zastupano po direktonx RE§ID O^EGOVlt, OIB 22397384754, 
SESVETE, GRAD ZAGREB, SELClNSKA ULICA 15, diju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 

dozvolu boravka br. 7779409IX PP Zagreb, a ovlastenje za zastupanje pojedinadno i samostalno 
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana§njijaan, kao duznik,

podnijela prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADU^NICA na potvrdu.
• * • •

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeznidkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovr5nog 
javnobiljeznidkog akta. |

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
svojstvo ovrsne isprave i snagu javnobiljeznickog akta. SudiomkJ izjavijuje da prihvaca pravne 

posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiijeznidka nagrada zaraCunata po (SI. 8. PravilniKa o naknadi i nagradi 
ovrsnom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,2;

Zagreb, 19.12.2022.

iV.aih failieinika u

ezmk 
?jkSNA®SRl6

javnog tfiljezniKa 
pri^edniHAnamg^Baljkas Hrgie
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BJANKO ZADU^NICA

Obrazac bjanko zadu乏nice - stranica 1

Do(” =50.000,00 kn(slovima: pedesettisu^a kuna)

Duznik:<2> Tvrtka ili skracena tvrtka/r

DENNIS TRANSPORT D.O.O

SjediSte/mjesto i adresa: FOJATNO (Grad ZapreSic), UL1CA MATIJE GUPCA 118

OIB: 33417424541

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od <3>

aziv/ime i prezime:

len (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te6e od (4> do dana isplate 30 stopi od

zaplijene svi njegovi ra£uni kod banaka te da se novCana sredstva s tih raCuna, 
ovoj ispravi, izravno s ractma isplate vjerovniku^*:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING*d.o.o.

u skladu s izjavom sadrzanom u

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21

OTB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenjao ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . ，. . . . . . . . . . . . J|. . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ovu bjanko zadu2nicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u 
daljnjem telestu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rje§enja o ovrsi，dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, 
preporuCenom pogtanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostav^om ili preko javnoga biljeznika. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukeiju odluku suda. Na 
ovoj bjanko zaduzmei ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem 
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.. . . . . . . . . . . . . . . . . . I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom ni kojoj je iavno ovjerovijen njegov

potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava kojaje potoj ispravi ima^o vjerovnik.. . . . . . . . . . .
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze jlo svom izboru zahtijevati na nacin 

propisan Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i 
jamaca plataca.. . . .        !_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti 

namirena. U tom ce slucaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznosttroskova, kamata i glavnice koji je 

naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce
obavijestiti o tome duznika ili jamcaplatca i na njegov mu je zahtjev predati. - \- - - - - - - - - - - - - - - - -

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrgne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.. . . . . . . . . . . . . . . . . -!;. . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica istinita jeu pogledu svojeg sadrzaja alco je vjerovnik nal jiadno upisao iznos trazbine koji je 
manji di jednak onome za koji- mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada jepotvrdena kod javnog biljeznika te 
podatke o vjerovniku. - . . . .      J. . . . . . . . . . . . . . . . .
Duznik: odnosno j3111ac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izdE .izvomik ove 
bjanko zaduznice sukladno odredbi clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznigtvu (»NaroShe novine« 
78/91，29/94，，162/98.，16/07” 75/09.，120/16.). '

Mjesto i datum izdavanjaf6):

ノノ-メジどこ

卿!2Z

Potpis duznika:
DENNIS traiisport d.o.o 

PojatnotMatijeGu#caii8
, 018:33417424541

Napomenc: Iznos traibinc upisuje se brojkom i slovima, Ostali brojevi i datumi upisuju sc samo brojkom. Rodcnoimci datum rodenja sc nc upisiiju. Prazna mjesta u 
icksiu mjc potrebno popuni(i ertama, osim ako sc nataze unutar rc£cnice
1 Moic sc upisati: do 5.000t00 kH, do10.000,00 kn，do 50.000,00 kn, do i 00.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do1000.000,00 kn 
4 Zatcznc kamatc mogu tedi najranijc od dana izdavanja ovc zaduznice

，2‘ i6. P°PUn-iaVa dl，5nik： podatkc P°d 3' Popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mo5c popuniti du bik prigodom izdavanja ovc zaduznice, a mo2c



Jamac piatac:-

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz

DAJE SUGLASNOST

ove bjanko zaduznice zaplijene svi :mojj racuni kod banaka te da se
novdana sredstva s tih racSuna, u sicladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna 
isplate vjerovniku,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto i datum izdavanja: Potpisjamcaplatca:

Jamac platac: -  - - - - - - - - - - -

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjedi§te/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zapujene svi poji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih ra£una, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj; bjanko zaduzmci, izravno s racuna 
isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto i datum izdavanja: Potpisjamca platca:

Jamac platac:- - - - - - - - - - - - - - -

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi mqji racuni kod banaka te da se 
novdana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj Djanko zaduznici, izravno s racuna 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . '

Mjesto i datum izdavanja:

Napomcnc:
Svc podatkc na ovoj stramci popunjava jajrjac platac

Potpisjamca platca:



REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
JASNA ZORI6 

Zagreb, Dugoselska 12

Obrazac bjanko zaduznice - siranica 3

Poslovni broj: OV-7642/2022

Ja, javni biljeznik JASNA ZORl6, Zagreb, Dugoselska 12, potvrdujeni da je stranka:

DENNIS transport d.o.o” MBS 081135809, OIB 33417424541,Pojatno (Grad ZapreSic), ULICA 
MATIJE GUPCA 118，zastupano po direktoru RE§ID OiEGOVI^, OIB 22397384754, 

SESVETE, GRAD ZAGREB, SELClNSKA ULICA 15, diju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 
dozvolu boravka br. 7779409 IX PP Zagreb, a ovlastenje za zastupanje pojedinadno i samostalno 
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronifikim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADU之MCA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima 0 javnobiljeznidkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima 0 sadrzaju ovrSnog 

javnobiijeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
svojstvo ovrsne isprave i snagu javnobiIjeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne 
posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj voiji.

I； /—- 〜
Javnobilje 乏 nieka nagrada zara5unata po 61 8. Pravilnika 0 naiknadi jipagradi javnih 
ovr§nom postupku u iznosu od 100,00 kn uvecana za PDV u iznosu odJZ5900 kn.

Zagreb, 19.12.2022.
ynrbilfeznik

§/Lje

Za javnog bitjeznika 
Pfisjednik AnSmanjB Baljkas H/gic
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